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Sur la proposition de Notre Ministre de la Fenction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Un article Tbis, réc‘ligé comme swuit, est inséré dans
Tarrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des
indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministéres :

« Article 7bis. Pour P'octroi d'une indemnité ou d'utie allocation, il
faut entendre par résidence administrative le lieu ot l'agent exerce
principalement son activité administrative.

Lorsque, pour des raisons de service, la résidence aiministrative
ne coincide pas avec le lieu ol l'administration centrale ou le service
extérieur est établi, elle est fixée, par écrit, par le Ministre ou son
délégué. .

La résidence administrative doit étre fixée de maniére a réduire
autant que possible les frais de parcours et de séjour. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 2 mars 1989,

Op de voordracht van Onze Minister van Openbaar Ambt en op
het advies van Gnze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. Een artikel This, luidend als volgt, woxdt in het konink-
lijk besluit van 26 maart 1965 houdende de algemene regeling van
de vergoedingen en toelagen van alle aard toegekend aan het perso-
neel der ministeries, ingevoegd :

« Artikel 7his. Voor de toekenning van een vergoeding of een
toelage wordt verstaan onder administratieve standplaats de plaats
waar het personeelélid hoofdzakelijk zijn ambt unitoefent.

Indien de administratieve standplaats om dienstredenen niet
samenvalt met de plaats waar de centrale administratie of de
buitendignst gevestigd is, wordt zij schriftelijk bepaald door de
Minister of zijn gemachtigde.

De administratieve standplaats behoort zo te worden bepaald dat
de reis- en verblijfkosten zoveel mogelijk worden beperkt. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit bestuit. .

Gegeven te Brussel, 2 maart 1989.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de la Fonction publique, De Minister van Openbaar Ambt,
M. HANSENNE M. HANSENNE
Le Ministre du Budget, De Minister van Begroting, |
H. SCHILTZ H. SCHILTZ
- .
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
F. 80 — 520 - N. 89 — 520 B

14 FEVRIER 1989. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
18 décembre 1986 relatil aux taxes et taxes supplémentaires dues
en matiére de brevets d’invention

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 mars 1984 sur les brevets d'invention, notamment
Yarticle 71, § ler.

Vu Yarrété royal du 18 décembre 1986 relatif aux taxes et taxes
supplémentaires dues en matiére de brevets d'invention, notam-
ment les articles 2 et 3; .

Vu Jlaccord de Notre Ministre du Budget,
30 novembre 1988;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques et
du Plan et de Notre Ministre des Finances,

donné le

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le tfableau annexé & Yarrété royal dug
18 décembre 1986 relatif aux taxes et taxes supplémentaires dues en
matiére de brevets d'invention est remplacé par le tableau annexa
au présent arrété.

Art. 2, Larticle 3 de ce méme arrété est abrogé.
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler mai 1989.

Art, 4. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires
économiques et du Plan et Notre Ministre des Finances sont
chargéés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréte.

Donné a Bruxelles, le 14 février 1989.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires économiques et du Plan,

W. CLAES

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

14 FEBRUARI 1989. — Koninklijk hesluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 december 1986 betreffende de taksemen
bijkomende taksen verschuldigd inzake uitvindingsoctrooien

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien,
inzonderheid op artikel 71, § 1; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1986 betreffende
de taksen en bijkomende taksen verschuldigd inzake uitvindingsoc-
trooien, inzonderheid op artikelen 2 en J3; .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 30 november 1938;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken en
het Plan en van Onze Minister van Financién,

+  Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De tabel gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 december 1986 betreffende de taksen en bijkomende taksen
verschuidigd inzake uitvindingsoctrooien wordt vervangen door de
tabel gevoegd bij dit besluit. ’

Art, 2, Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.
Art. 3, Dit besluit treedt in werking op 1 mei 1989,

Art. 4. Onze Vice-eerste Minister van Economische Zaken en het
Plan en Onze Minister van Financién zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 februari 1989,

BOUDEWIIN

Van Koningswege !

De Vice-Eerste Minister *
en Minister van Economische Zaken en het Plan,

W.CLAES

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT
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Annexe — Bijlage

Montant
Taxes 3percevoir - Te innen taksen
Bedrag .
+~ Dépdt d'une demande de brevet 2 000 — Indiening van een octrooiaanvraag
~ Revendication du.droit de priorité 500 — Opeising van het voorrangsrecht
— Recherche 20 000 — Nieuwheidsonderzoek
— Présentation d'une reguéte pour l'obtention dune — Indiening van het verzoek voor het bekomen van een
recherche de type international 250 nieuwheidsonderzoek van het internationale type
-~ Régularisation de la demande de brevet 500 — Regularisatie van de octrooiaanvraag
— Rectification des fautes «lexpression ou de transerip- ~ Verbeteren van taalfouten of fouten van overschrijving
tion par page rectifiée o remplacée 500 per verbeterde of vervangen bladzijde
— Notification de la cession ou de la mutation, totale ou — Kennisgeving van de totale of gedeelielijke overdracht of
partielle, dune demgnde de brevet ou d'un brevet van de totale of gedeeltelijke overgang van een octrooiaan-
500 vraag of van een octrooi
— Notification de la déclaration de concession dune — Kennisgeving van de verklaring inzake het verlenen van
licence d'une demande de brevet ou d’un brevet 500 een licentie op een octroociaanvraag of octrooi
— Notification de la muodification de la déclaration de - Kenmsgevmg van de wijziging van de verklaring inzake
concession d'une licence’ dune demande de brevet ou . het verlenen van een licentie op e¢en octrooiaanvraag of
d'un brevet 500 octrooi
-~ Notification de la transmission dune hcenee dune . ~— Kennisgeving van de overdracht van een licentie op een
demande de brevet ou duan brevet 500 octrooiaanvraag of octrooi
— Notification de I'usufruib ou de la mise en gage d'une — Kennisgeving van het vruchtgebruik of van de inpandge-
demande de brevet ou dun brevet 500 ving van een octrooiaanvraag of octrooi
— Maintien en vigueur : — Instandhouding :
Troisiéme annuité 1200 Derde jaartaks
Quatriéme annuité 1800 Vierde jaartaks
Cinguiéme annuité 2000 Vijfde jaartaks
Sixiéme annuité 2800 Zesde jaartaks
Septiéme annuité 3600 Zevende jeartaks
Huitiéme anxnuité 4400 Achtste jaartaks
Neuviéme annuité 5200 Negende jaartaks
Dixieéme annuité 6 000 Tiende jaartaks
Onziéme annuité 6 800 Elfde jaartaks
Douzitme annuité 7 600 Twaalfde jaartaks
Treizieme annuité 8400 Dertiende jaartaks
Quatorziéme annuité 9200 Veertiende jaartaks
Quinziéme annuité 10 000 Vijftiende jaartaks
Seiziéme annuité 10 800 Zestiende jaartaks
Dix-septiéme annuité 11600 Zeventiende jaartaks
Dix-huitiéme annuité 12 400 Achttiende jaartaks
Dix-neuviéme annuité 13 200 Negentiende jaartaks
Vingtiéme annuité 14 000 Twintigste jaartaks
— Surtaxe de retard de la troisidme a lo dixieme anauité — Toeslag bij de te late betaling van de derde tot de tiende
2 500 jaartaks
-~ Surtaxe de retard de laonzitmea la vingtiéme annuité — Toeslag bij de late betaling van de elfde tot de twintigste
' 7500 jaartaks

Vu pour étre annexé a 'arrété royal du 18 décembre 1986 relatif
aux taxes et taxes supplémentaites dues en matiére de brevets

d'invention.
BAUDOUIN

Par le Roi:

. Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires éconamiques et du Plan,

) W.CLAES

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 december 1988 betreffende de taksen en: bijkomende taksen
verschuldigd inzake nitvindingsoctrooien.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Vice-eerste Minister

én Minister van- Economische Zaken en het Plan,

W. CLAES

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT



